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3406C Generator Set

8ER3559-Up (Generator)
9CR2744-Up (Generator)
9DR4432-Up (Generator)
KPS1-Up (Generator Set)
1DZ3603-Up (Engine)




Product and Dealer Information

Note: For product identification plate locations, see the section “Product Identification Information” in the
Operation and Maintenance Manual.

Delivery Date:

Product Information

Model:

Product ldentification Number:

Engine Serial Number:

Transmission Serial Number:

Generator Serial Number:

Attachment Serial Numbers:

Attachment Information:

Customer Equipment Number:

Dealer Equipment Number:

Dealer Information

Name: Branch:
Address:
Dealer Contact Phone Number Hours
Sales:
Parts:

Service:




Informations produit et concessionnaire

Nota: Voir 'emplacement de la plaque signalétique du produit au chapitre “Informations produit” du guide
d’utilisation et d’entretien.

Date de livraison:

Informations produit

Modéle:

Numéro d’identification produit:

Numéro de série du moteur:

Numéro de série de la boite de vitesses:

Numéro de série de l'alternateur:

Numéros de série d’équipement:

Informations sur I'équipement:

Numéro matériel client:

Numéro matériel concessionnaire:

Informations concessionnaire

Nom: Agence:
Adresse:
Contact concessionnaire Numéro de téléphone Heures
Ventes:
Pieces:

Service:




Informacion del Producto/Distribuidor

Nota: Para saber la ubicacion de las placas de identificacion del producto, ver la seccion “Informacion sobre
identificacion del producto” en el Manual de Operacién y Mantenimiento.

Fecha de entrega:

Informacién del producto

Modelo:

Numero de identificacion del producto:

NuUmero de serie del motor:

NuUmero de serie de la transmision:

Numero de serie del generador:

Numeros de serie de los accesorios:

Informacioén sobre los accesorios:

Numero del equipo del cliente:

Numero del equipo del distribuidor:

Informacion del distribuidor

Nombre: Sucursal:
Direccion:
Comunicacion con el distribuidor Numero de teléfono Horas
Ventas:
Piezas:

Servicio:




Informacoes Sobre Produto e Revendedor

Nota: Para localizac6es da placa de identificagdo do produto, consulte a secéo, “Informacdes Sobre
Identificagdo do Produto” no Manual de Operacdo e Manutengao.

Data de Entrega:

Informacoes Sobre o Produto

Modelo:

Numero de Identificagdo do Produto:

Numero de Série do Motor:

NuUmero de Série da Transmisséo:

Numero de Série do Gerador:

NUmeros de Série de Acessorios:

Informagdes Sobre Acessorios:

Numero do Equipamento do Cliente:

Numero do Equipamento do Revendedor:

Informacoes Sobre o Revendedor

Nome: Filial:
Endereco:
Contato do Revendedor Telefone Horas
Vendas:
Pecas:

Servico:




Produkt- und Handlerinformation

Anmerkung: Fir die Lage der Produkt-ldentnummer und Seriennummern siehe Abschnitt

“Produkt-ldentinformation” im Betriebs- und Wartungshandbuch.

Lieferdatum:

Produkt-ldentinformation

Modell:

Produkt-ldentnummer:

Seriennummer des Motors:

Seriennummer des Getriebes:

Seriennummer des Generators:

Seriennummern der Arbeitsgerate:

Arbeitsgerateinformation:

Kundennummer:

Handlernummer:

Handlerinformation

Name: Niederlassung:
Adresse:
Kontaktperson beim Handler Telefon Dienststunden
Verkauf:
Ersatzteile:

Service:
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GENERAL INFORMATION

1. ENGINE IDENTIFICATION

Caterpillar engines are identified with Serial Numbers
and Arrangement Numbers. In some cases,
Modification Numbers are also used. The serial
number plate which shows these numbers is mounted
on the engine.

Caterpillar dealers need this information to determine
which components were included on the engine when
it was assembled at the factory. This permits accurate
identification of replacement part numbers.

IR Vew Feature

Effective First Quarter 2001 the Caterpillar Product
Identification Number (PIN) changed from 8 to 17
characters. In an effort to provide uniform equipment
identification, Caterpillar and other construction
equipment manufacturers are moving to comply
with the latest version of the product identification
numbering standard. Non-road machine PINs are
defined by ISO 10261. The new PIN format will apply
to all Caterpillar machines and generator sets. The PIN
plates and frame marking will display the 17 character
PIN. The new format will look like the following:

*CAT0789BG 6SL12345*

bod o

Where:

1. Caterpillar's World Manufacturing Code (characters
1-3)

2. Machine Descriptor (characters 4-8)
3. Check Character (character 9)

4. Machine Indicator Section (MIS) or Product
Sequence Number (characters 10-17). These were
previously referred to as the Serial Number.

Machines and generator sets produced before First
Quarter 2001 will maintain their 8 character PIN format.

Components such as engines, transmissions, axles,
etc. and work tools will continue to use an 8 character
Serial Number (S/N).

2. ORDERING PARTS

When replacement parts are required for this
product Caterpillar recommends using Caterpillar
replacement parts or parts with equivalent spec-
ifications including, but not limited to, physical
dimensions, type, strength and material.

Failure to heed this warning can lead to prema-
ture failures, product damage, personal injury or
death.

Quality Caterpillar replacement parts are available
from Caterpillar dealers throughout the world. Their
parts inventories are up to date and include all
parts normally required to protect your investment in
Caterpillar machines. Dealers may offer repair kits or
remanufactured parts to allow selection of the most
effective repair alternative for a particular situation.
When ordering parts, your order should specify the
quantity, part number, part name, and the serial
number/product identification number of the engine for
which the parts are needed.

3. PARTS MANUAL ORGANIZATION

Product information in this manual is presented
as ‘information elements" that represent all of
the components for the specific model. Engine
Arrangement and Seat Group are examples of
information elements. The information elements are
organized alphabetically by part name and secondarily
by part number within each major section of the
manual.

4. TABLE OF CONTENTS

A table of contents (TOC) is found at the beginning
of the manual. The TOC lists each section of the
manual with a complete list of all information elements
organized as they appear in the manual. Page numbers
are provided for quick reference to detailed parts
identification illustrations and serviceable consist lists.

5. MAINTENANCE PARTS INDEX

The Maintenance Parts Index, located near the
beginning of the manual, references most frequently
used maintenance part numbers, providing description,
quantity, usage and page number. This information is
organized alphabetically by part description.
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6. INDEX

The index located near the front of the manual is an
alphabetical listing of all information elements included
in the manual. Page numbers are provided for quick
reference to detailed parts identification illustrations and
serviceable consist lists.

7. PART NUMBER INDEX

A numerical index listing all part numbers and the
corresponding page number(s) appears at the back of
the manual.

8. CAPTIONS

Captions located at the beginning of each information
element identify the part number and part name
along with additional descriptive information. S/N
information found in each caption should be used
to select correct information for a specific engine.
Field replacement options, identification of optional
attachment components, and where used ('part of")
information is also provided.

The first line of a caption is shown in larger type font
to indicate the beginning of an information element.
Captions for additional pages that may be required
to illustrate an information element will be shown in
standard type font and will include the term (contd.)

9. NON-SERVICED PARTS

In some instances it is necessary to display
non-serviced parts that are a link to lower level
serviceable consist lists. These non-serviced part
numbers are shown in jftalic type indicating that they
are not available. All consist lists have not been
converted to reflect this enhancement.

10. PARTS LIST REFERENCE NUMBERS

Numbers shown in the Ref No column correspond
to numbers used in the associated graphic(s). An
alphabetic suffix may be added to a reference number
to identify lower level consist items. Numbers shown in
the Graphic Ref column refer to the graphic number
identifier displayed in the lower left corner of each
illustration. The Graphic Ref number may be used in
combination with the item Ref No to determine the
correct part number. There may be intentional omission
of a Ref No in a consist list as information is updated
to reflect the latest serviceable part numbers.

11. INDENTED PART NAMES

When a part name is indented in a parts list, it is part
of (included in) the group or assembly under which it is
indented.

12. ILLUSTRATION REFERENCE LETTERS

When necessary, illustrations contain reference letters
(A, B, C etc.) that are intended to track lines and
harnesses from one point to another. They are also
used to show where to reconnect illustrations that have
been separated.

13. ABBREVIATIONS AND SYMBOLS

0.D. — Outside Diameter

[.D. — Inside Diameter

A — Not Part Of This Group

B — Use As Required

C — Change From Previous Type
D — Order By The Meter

E — Order By The Centimeter

F — Not Shown

G — Order By The Inch

| — See Hose Fabrication Guide
M — Metric Part

R — Remfg Part May Be Available
Y — Separate lllustration

Z — Not Serviced Separately

14. REPLACEMENT PARTS FOR GENERATORS

Only those generators which are sold and serviced
exclusively by "Caterpillar" Dealers are illustrated on
the following pages. Externally-regulated "Caterpillar"
Diesel Electric Sets are equipped with generators made
by other manufacturers. Parts for these generators are
NOT serviced by Caterpillar Inc. Parts lists and parts
should be ordered from the manufacturer whose name
is shown on the Generator Name Plate, always giving
the generator rating and serial number shown.

IR Vew Feature

15. <END>

This symbol indicates the end of an information
element.
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NOTE:

Continuing improvement and advancement of
product design may cause changes to your machine
which may not be included in this publication.
Whenever a question arises regarding your
Caterpillar product or this publication, please
consult your Caterpillar dealer for the latest available
information.
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1. IDENTIFICATION DU MOTEUR

Les moteurs Caterpillar portent des numéros de série
et des numéros de version. Dans certains cas, des
numéros de modification sont aussi utilisés. Ces
numeéros figurent sur la plaque de numéro de série qui
se trouve sur le moteur.

Les concessionnaires Caterpillar ont besoin de ces
renseignements pour déterminer les composants
inclus sur le moteur lors de l'assemblage a l'usine.
Cela permet d’identifier les numéros de piéces de
rechange avec precision.

SIS\\\\ Nouvelle Caractéristique

A partir du premier trimestre 2001, le numéro
d’identification produit (PIN) Caterpillar passe de 8 a
17 caractéeres. Afin de permettre une identification
uniforme des matériels, Caterpillar et d'autres
constructeurs de machines de travaux publics
s’efforcent de se conformer a la norme la plus récente
portant sur les numéros d’identification des produits.
Les numéros didentification (PIN) de machines
de chantier sont définis par la norme ISO 10261.
Le nouveau format du numéro d'identification est
valable pour toutes les machines et tous les groupes
électrogénes Caterpillar. Le numéro d’identification
produit (PIN) figurant sur la plaque et sur le chéassis
se composera de 17 caracteres. Le nouveau format
ressemblera a ceci:

*CAT0789BG 6SL12345*

bod o

Il se décomposera de la facon suivante:

1. Code international de fabrication de Caterpillar
(caractéres 1 a 3)

2. Descriptif de la machine (caractéres 4 a 8)
3. Contréle (caractere 9)

4. Indicateur machine (MIS) ou numéro de séquence
produit (caractéres 10 a 17). Ceux-ci étaient auparavant
désignés sous le terme de numéro de série.

Les machines et les groupes électrogénes construits
avant le premier trimestre 2001 garderont le format a 8
caracteres du numéro d’identification produit (PIN).

Les organes tels que les moteurs, les boltes de
vitesses, les essieux, etc., continueront d’étre désignés
par un numéro de série (S/N) a 8 caracteres.

2. COMMANDE DE PIECES

Les concessionnaires Caterpillar fournissent dans le
monde entier des piéces de rechange de qualité
Caterpillar. Leurs stocks de pieces sont constamment
réapprovisionnés et comptent toutes les piéces
nécessaires pour assurer la bonne marche de vos
machines Caterpillar.  Certains concessionnaires
proposent également des kits de réparation ou des
pieéces rénovées, ce qui permet de choisir la solution
la plus économique dans une situation donnée. Lors
des commandes de piéces, mentionner la quantité, le
numéro de piéce et la désignation des pieces ainsi
que le numéro de série/numéro d’identification (PIN)
du moteur pour lequel ces piéces sont requises.

3. ORGANISATION DU CATALOGUE DE PIECES

Les renseignements sur les produits sont présentés
sous forme de ‘Information element" (élément
d’information) représentant tous les composants
d’'un modele donné. "Engine Arrangement" (version de
moteur) et "Seat Group" (assemblage de siége)" sont
des exemples d’éléments d’information. Les éléments
d’information sont classés par ordre alphabétique par
la désignation standard des piéces et par numéros de
piéces dans chaque partie importante du manuel.

4. TABLE DES MATIERES
SIS\\\\ Nouvelle Caractéristique

La table des matiéres se trouve au début du manuel. La
table des matieres fournit la liste de tous les chapitres
du manuel avec une liste compléete de tous les éléments
d’information classés par ordre d’apparition dans le
manuel. Les numéros de page sont fournis afin que
I'utilisateur puisse trouver rapidement les illustrations
détaillées concernant I'identification des pieces et les
listes des pieces d’entretien.

5. INDEX DES PIECES D’ENTRETIEN

La rubrique "Index des pieces d’entretien" qui se trouve
au début du manuel renvoie aux pieces d’entretien les
plus fréquemment utilisées en précisant la désignation,
la quantité, la ou la piéce est utilisée et le numéro de
page. Ces pieces sont classés par ordre alphabétique.
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6. INDEX

L'index qui se trouve vers le début du manuel est une
liste alphabétique de tous les éléments d’information
du manuel. Les numéros de page sont fournis afin que
l'utilisateur puisse trouver rapidement les illustrations
détaillées concernant I'identification des piéces et les
listes des pieces d’entretien.

7. INDEX DES NUMEROS DE PIECES

Une liste numérique de tous les numéros de piéces
et des pages correspondantes se trouve a la fin du
manuel.

8. LEGENDES

Les légendes qui se trouvent en haut de chaque
page de chaque élément d’information fournissent
le numéro de piéce, la désignation ainsi que des
renseignements supplémentaires sur les pieces. Les
renseignements concernant les numéros de série (S/N)
qui se trouvent dans chaque légende doivent étre
utilisés pour sélectionner les informations correctes
pour un moteur donné. Les informations concernant les
options de remplacement sur le chantier, I'identification
des composants des équipements offerts en option et
les lieux d’application sont aussi fournies.

SIS\\\\ Nouvelle Caractéristique

Les lettres de la premiére ligne d'une légende sont
présentées en police plus grande afin d’indiquer
le début d'une unité dinformation. Les légendes
qui pourraient étre requises pour des pages
supplémentaires afin d'illustrer une unité d’information
seront présentées en police standard et comprendront
le terme (a suivre).

9. PIECES NON FOURNIES
SIS\\\\ Nouvelle Caractéristique

Dans certains cas, il est nécessaire d'indiquer les
pieces non fournies qui sont en aval de la liste des
pieces dentretien. Les numéros des piéces non
fournies dans la liste des pieces et les Iégendes seront
en italique pour signaler qu’ils ne sont pas disponibles.

10. NUMEROS DE REFERENCE DE LA LISTE DES
PIECES

SIS\\\\ Nouvelle Caractéristique

Les numéros indiqués dans la colonne des numéros
de références correspondent aux numéros utilisés dans
les illustrations auxquelles ils sont associés. Un suffixe
alphabétique peut étre ajouté a un numéro de référence
pour identifier |a liste des articles en aval. Les numéros
indiqués dans la colonne de référence de lillustration
renvoient a lidentification du numéro affiché dans le
coin inférieur gauche de chaque illustration. Le numéro
de référence de lillustration pourrait étre utilisé avec
le numéro de référence de l'article pour déterminer le
numeéro de piece correct. |l peut y avoir une omission
intentionnelle d’un numéro de référence dans une liste
de piéces suite a la mise a jour des informations en vue
de refléter les numéros de pieces les plus récentes.

11. INDENTED PART NAMES (DESIGNATIONS DE
PIECES EN RETRAIT)

Lorsqu’une désignation de piece est en retrait, cela veut
dire que l'article en regard fait partie de I'ensemble sous
lequel il figure.

12. LETTRES DE REFERENCE DES ILLUSTRATIONS

Quand cela est nécessaire, les illustrations comportent
des lettres de référence (A, B, C, etc.) pour montrer
le trajet des canalisations et faisceaux de cables d’'un
point a l'autre. Elles sont utilisées également pour
indiquer ou relier les illustrations séparées auparavant.

13. ABREVIATIONS ET SYMBOLES

O.D. — Diamétre extérieur

[.D. — Diamétre intérieur

A — Ne fait pas partie de ce groupe
B — Utiliser selon besoin

C - Maodification

D — Commander par métre

E — Commander par centimétre

F — Non représenté

G — Commander par pouce

| — Voir "Hose Fabrication Guide"

M — Piece métrique

R — Piece rénovée éventuellement disponible
Y — lllustration séparée

Z — Non fourni séparément
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14. REMPLACEMENT DES PIECES
D’ALTERNATEURS

Seuls les alternateurs vendus et entretenus
exclusivement par les concessionnaires "Caterpillar"
sont illustrés dans les pages suivantes. Les groupes
électrogénes diesel Caterpillar a régulation extérieur
sont équipés d’alternateurs fabriqués par d'autres
constructeurs. Les pieces de ces alternateurs NE sont
PAS entretenus par Caterpillar Inc. La liste des piéces
et les pieces elles-mémes doivent étre commandées
du constructeur dont le nhom est inscrit sur la plaque
signalétique de l'alternateur, en précisant la puissance
nominale de I'alternateur ainsi que le numéro de série
indiqués.

NOTA:
En raison du progrés technique et des améliorations
continuelles apportées au matériel, votre

machine comporte peut-étre des modifications
qui n‘apparaissent pas dans la présente publication.
En cas de doute sur un détail de votre machine
Caterpillar ou sur le texte de la présente publication,
adressez-vous a votre concessionnaire Caterpillar.
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1. IDENTIFICACION DEL MOTOR

Los motores Caterpillar se identifican con Numeros de
Identificacion del Producto (PIN). EI motor se identifica
ademas con Numeros de Configuracion y en algunos
casos, Numeros de Modificacion. Estos numeros estan
en las placas de identificacion que se encuentran
montadas en el motor.

Los distribuidores  Caterpillar  necesitan esta
informacion para determinar que componentes fueron
incluidos en el motor cuando lo ensamblaron en
la fabrica. Estos numeros permiten identificar con
exactitud los numeros de piezas de repuesto.

SIS\\\\ Nueva Caracteristica

A partir del primer trimestre del 2001, el Numero de
Identificacion de Producto (PIN) de Caterpillar cambié
de 8 a 17 caracteres. Para hacer mas uniforme el
método de identificacion de equipos, Caterpillar y otros
fabricantes de equipo de construccion han tomado
medidas para cumplir con la version mas reciente
de la norma de numeracion de identificacion de
productos. Los Numeros de Identificacion de Producto
para maquinas que no se operan en carreteras son
definidos por la norma ISO 10261. El nuevo formato
PIN corresponderd a todas las maquinas y grupos
electrogenos Caterpillar. Las placas y los caracteres
PIN estampados en el bastidor mostraran el PIN de
17 caracteres. El nuevo formato tendra la apariencia
siguiente:

*CAT0789BG 6SL12345*

bod o

Significado de los caracteres:

1. Cdédigo de Fabricacion Mundial de Caterpillar
(caracteres 1-3)

2. Seccion Descriptor de la Maquina (caracteres 4-8)
3. Caracter de Verificacion (caracter 9)

4. Seccion Indicador de la Maquina (MIS) o Numero
de Secuencia de Producto (caracteres 10-17).
Anteriormente, estos caracteres constituian el Numero
de Serie.

Las maquinas y grupos electrégenos producidos antes
del primer semestre del 2001 mantendran su formato
PIN de 8 caracteres.

Los componentes como motores, transmisiones, ejes,
herramientas de trabajo, etc., continuaran usando un
Numero de Serie (S/N) de 8 caracteres.

2. COMO PEDIR REPUESTOS

Las piezas de repuesto Caterpillar de calidad estan
disponibles de los distribuidores Caterpillar en todo
el mundo. Sus existencias actualizadas incluyen
todas las piezas normalmente requeridas para
proteger su inversion en maquinas Caterpillar. Los
distribuidores pueden tener juegos de reparacion o
piezas remanufacturadas para permitir la seleccion
de la mejor alternativa de reparacion en un caso en
particular. Al pedir piezas de repuesto, especifique
en su pedido la cantidad, el nimero de pieza, el
nombre de la pieza y el nimero de serie/nimero de
identificacion del producto del motor para la cual se
necesitan estas piezas.

3. ORGANIZACION DEL MANUAL DE PIEZAS

La informacién sobre el producto, se presenta en
este manual, como "elementos de informacion" que
representan todos los componentes de un modelo
especifico. Las configuraciones de motores y los
grupos de asientos son ejemplos de elementos de
informacion. Los elementos de informaciéon estan
organizados primeramente por nombres de piezas en
orden alfabético y en segundo lugar, por el nimero de
pieza dentro de cada seccién principal del manual.

4. CONTENIDO

La pagina de Contenido se encuentra al comienzo del
manual. El Contenido indica cada seccion del manual
con una lista completa de todos los elementos de
informacion organizados en el orden que aparecen
en el manual. Los nimeros de pagina proporcionan
una referencia rapida a las ilustraciones detalladas de
identificacion de piezas y a las listas de componentes
de repuesto de dichas piezas.

5. INDICE DE PIEZAS DE MANTENIMIENTO

Al frente de este catélogo se encuentra un indice de los
numeros de piezas utilizadas mas frecuentemente para
el mantenimiento, que incluye descripcion, cantidad
necesaria, lugar de utilizacion y numero de péagina.
Esta informacion esta organizada alfabéticamente, por
descripcion de la pieza.
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6. INDICE

El indice, ubicado cerca frente del manual, es una
lista en orden alfabético de todos los elementos de
informacion incluidos en el manual. Los numeros
de pagina proporcionan una referencia répida a las
ilustraciones detalladas de identificacion de piezas y
a las listas de componentes de repuesto de dichas
piezas.

7. INDICE NUMEICO DE PIEZAS

Un indice numérico de piezas con el correspondiente
numero de pagina aparece al final de este catalogo.

8. TITULOS

Los titulos ubicados al principio de cada elementos
de informacién identifican el nimero y el nombre de la
pieza junto con informacién descriptiva adicional para
ayudar al usuario a seleccionar informacion correcta
para un motor en particular. También se suministra
informacién sobre las opciones de reparacion en
el campo, la identificacion de componentes de
accesorios optativos y el lugar de ubicacion de la
pieza ("es parte de").

La primera linea del titulo se muestra con un tipo
de letra mas grande para indicar el comienzo de un
elemento de informacion. Si se requieren paginas
adicionales para ilustrar un elemento de informacion,
los titulos se muestran con un tipo de letra normal y la
continuacion se indica entre paréntesis.

9. PIEZAS QUE NO SE SUMINISTRAN COMO
REPUESTO

En algunos casos es necesario indicar piezas que no
se suministran como repuesto pero que pueden estar
conectadas a listas de componentes de otras piezas
de repuesto. En tal caso, dichas piezas se muestran
en cursiva para indicar que no son piezas disponibles.

10. NUMEROS DE REFERENCIA

Los numeros en la columna de No. de Referencia
corresponden a los numeros indicados en la ilustracion
que pertenece a ese numero de pieza. Los nimeros
qgue tienen un sufijo alfabético identifican articulos de
las listas de componentes de piezas. Los nimeros en
la columna de Referencia de la ilustracion se identifican
en la esquina inferior izquierda de cada ilustracion.
Para determinar el nimero de pieza correcto se puede
utilizar tanto el No. de Referencia de la ilustracion
como el No. de Referencia del articulo. A medida
que se actualiza la informacién para indicar los mas
recientes numeros de piezas de repuesto, puede
omitirse intencionalmente un No. de Referencia en una
lista de componentes de piezas.

11. NOMBRES DE PIEZA SANGRADOS

Cuando el nombre de una pieza esta sangrado en una
lista, significa que esta pieza forma parte del grupo o
conjunto del rengldn inmediatamente superior.

12. LETRAS DE REFERENCIA DE ILUSTRACIONES

Las ilustraciones contienen algunas veces letras de
referencia (A, B, C etc.) cuyo propdsito es seguir el
trayecto de lineas y mazos de cables de un punto a
otro. También se utilizan para mostrar dénde volver a
unir ilustraciones que se habian separado.

13. ABREVIATURAS Y SIMBOLOS

O.D. — Diametro exterior

I.D. — Diametro interior

A — No es pieza de este grupo
B — Utilizado segun la demanda
C - Indica cambio

D - Se pide por metro

E — Se pide por centimetro

F — No se muestra

G — Se pide por pulgada

| — Ver "Hose Fabrication Guide"
M — Pieza métrica

R - Puede estar
remanufacturada

Y - llustraciéon separada
Z — No se suministra por separado

disponible como  pieza
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14. PIEZAS DE REPUESTOS PARA GENERADORES

Solamente los generadores que son vendidos y que
reciben servicio exclusivamente de los distribuidores
"Caterpillar" estan ilustrados en las siguientes paginas.
Externamente-regulado los juegos eléctricos diesel
‘Caterpillar" estan equipados con generadores
fabricados por otros fabricantes. Las piezas para
estos generadores NO reciben servicio de Caterpillar
Inc. Las listas de piezas y piezas deben ser pedidas
por medio del fabricante cuyo nombre se encuentra
en la placa del nombre del generador, ademas se
debe dar la potencia de régimen y el nimero de serie
indicado.

SIS\\\\ Nueva Caracteristica

15. <END>

Este simbolo indica el final de un elemento de
informacion.

NOTA:

Las continuas mejoras y adelantos en disefio
podrian originar cambios a su maquina que no se
incluyan en esta publicacion. Cuando tenga alguna
pregunta acerca de su producto Caterpillar o de esta
publicacién, consulte al distribuidor Caterpillar para
obtener la informacién mas reciente.
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1. IDENTIFICACAO DO MOTOR

Os motores Caterpillar sdo identificadas pelos Numeros
de Série e Numeros de Arranjo. Em alguns casos,
Numeros de Modificacdo s&o também usados. A
placa do nimero de série que exibe esses numeros
encontra-se no motor.

Os revendedores Caterpillar necessitam destas
informacdes para determinar que componentes foram
incluidos no motor durante a montagem na fabrica.
Isto facilita a identificagcdo precisa dos numeros de
peca de reposicéo.

IR\ Novidades

A partir do primeiro trimestre de 2001 o Numero
de Identificacdo de Produto da Caterpillar (PIN)
precisa ser mudado de 8 para 17 caracteres.
Esforcando-se para fornecer uma identificagéo
uniforme de equipamentos, a Caterpillar e outros
fabricantes de equipamento de construcdo estdo
mudando para atender a versdo mais atualizada do
padrdo de identificagdo de produtos. Os numeros de
PIN para produtos de aplicagdes n&do rodoviarias séo
definidos pela ISO 10261. O novo formato de numero
PIN serd adotado em todas as maquinas e grupos
geradores Caterpillar. As placas e as marcagbes do
chassi mostraréo os 17 digitos de PIN. O novo formato
tera a seguinte disposicéao:

*CAT0789BG 6SL12345*

bod o

Onde:

1. Codigo de Fabricagdo Mundial da Caterpillar (digitos
1-3)

2. Descricdo da Maquina (digitos 4-8)

3. Digito de Verificagao (digito 9)

4. Secédo de Indicador da Maquina (MIS) ou Numero
de Sequéncia de Produto (digitos 10-17). Estes eram
anteriormente chamados de Numero de Série.

Maquinas e grupos geradores produzidos antes do
primeiro trimestre de 2001 manterdo o formato de 8
caracteres de PIN.

Componentes como motores, transmissdes, eixos,
ferramentas de trabalho, etc. continuardo a usar
Numero de Série (S/N) com oito caracteres.

2. COMO OBTER PECAS

As Pecas de Reposicdo de Qualidade Caterpillar
encontram-se disponiveis nos revendedores Caterpillar
no mundo inteiro. Seus estoques de pecas s&o
atualizados e incluem todas as pecas normalmente
necessarias para proteger seu investimento em
maquinas Caterpillar. Alguns revendedores podem
oferecer jogos de reparo ou pecas de troca/
remanufaturadas disponiveis como uma opg¢édo da
alternativa de reparo mais eficaz para uma situacao
especifica. Ao encomendar pec¢as, seu pedido deve
especificar a quantidade, o nimero € o nome da
peca e o numero de série/nimero de identificagdo do
produto referentes ao motor para o qual as pecgas se
destinam.

3. ORGANIZAGCAO DO MANUAL DE PEGAS

A informac&o do produto neste manual é apresentada
em forma de ‘elementos de informagdo" que
representam todos os componentes para o modelo
especifico. Arranjo de Motor e Grupo de Assento sdo
exemplos de elementos de informacgéo. Os elementos
de informacé&o sdo organizados em ordem alfabética
por nome de peca ou secundariamente, por ndmero
de peca incluido em cada secéo principal do manual.

4. LISTA DE CONTEUDOS

A Lista de Conteudos (TOC) se encontra no principio
do manual. A Lista de Contetudos (TOC) relaciona
em cada sec&o do manual uma lista completa com
todos os elementos de informagdo organizados
conforme aparecem no manual. NUumeros de péagina
sdo fornecidos para que se tenha referéncia rapida de
ilustracdes de pecas detalhadas e listas de conteudos
que podem receber servico de manutencao.

5. INDICE DE PECAS DE MANUTENCAO

O Indice de Pecas de Manutengéo, localizado perto
do principio do manual, faz referéncia aos nimeros de
peca de manutengdo usados com maior frequéncia,
fornecendo uma descrigdo, a quantidade, o uso € o
numero de pagina. Esta informagao é organizada com
a descricdo da peca em ordem alfabética.
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6. INDICE

O Indice localizado perto do principio do manual,
consiste de uma lista em ordem alfabética de todos
0os elementos de informagao incluidos no manual.
Numeros de pagina sdo fornecidos para que se tenha
referéncia rapida de ilustracGes de pecas detalhadas
e listas de conteldos que podem receber servico de
manutencao.

7. INDICE DE NUMERO DE PECA

Um indice numérico relacionando todos o0s numeros
de peca e a(s) pagina(s) correspondentes, aparece no
final do manual.

8. LEGENDAS

As legendas localizadas no inicio de cada elemento
de informacédo identifica o numero de peca e o
nome da pega, juntamente com informa¢éo descritiva
adicional. Informacbes sobre o Numero de Série
(S/N) encontradas em cada legenda devem ser
usadas para selecionar a informagéao correta sobre um
motor especifico. Opg¢des de substituicdo no campo,
identificacdo de componentes de acessorios opcionais
e informacdes sobre onde s&o utilizados ("parte de")
sdo também fornecidas.

A primeira linha de uma legenda ¢é indicada em tipo
maior para indicar o principio de um elemento de
informac&o. Legendas para paginas adicionais que
podem ser necessarias para ilustrar um elemento de
informacédo serdo apresentadas em tipo padrdo e
incluirdo o termo (continua) .

9. NAO DISPONIVEL SEPARADAMENTE

Em alguns casos, é necessario mostrar pec¢as nao
disponiveis separadamente que tém uma ligac&o
com listas de conteudos de nivel inferior que podem
receber servico de manutencdo. Os numeros de peca
destes componentes nao disponiveis aparecerdo em
jitalico , a fim de indicar que ndo estao disponiveis.

10. NUMEROS DE REFERENCIA A LISTA DE PECAS

Os numeros indicados na coluna Ref No (No. de
Referéncia) correspondem-se aos numeros usados
no(s) grafico(s) correspondente(s). Um sufixo com
letras pode ser acrescentado a um numero de
referéncia para identificar itens de conteddo de nivel
inferior. Os numeros indicados na coluna Graphic Ref
(Referéncia de Grafico) referem-se ao identificador
de numero de grafico presente no canto esquerdo
inferior de cada ilustracdo. O numero de Referéncia de
Gréfico pode ser usado em combinagdo com o item
Ref No para determinar-se o nimero de pega correto.
Podera haver omissao intencional de um numero de
referéncia (Ref No) de uma lista de conteddos uma
vez que as informacbes s&o atualizadas para refletir os
nameros de peca mais recentes que podem receber
servigo de manutengéo.

11. NOMES DE PECAS DESALINHADOS

Quando um nome de pega encontra-se desalinhado
numa lista de pecas, significa que tal item faz parte do
(esta incluido no) grupo ou conjunto sob o qual esta
relacionado.

12. LETRAS DE REFERENCIA NAS ILUSTRAGOES

Quando necessario, as ilustragdes contém letras de
referéncia (A, B, C, etc.) que séo utilizadas para seguir
tubulacées e cabos elétricos de um ponto a outro.
Também foram utilizadas para indicar onde se pode
reconectar as ilustracées que foram separadas.

13. ABREVIACOES E SiMBOLOS

O.D. —"Outside Diameter" (Diametro Externo)

[.D. —"Inside Diameter" (Diametro Interno)

A — N&o faz parte deste grupo

B — Use conforme necessario

C - Indica modificagdo

D — Vendido por metro

E — Vendido por centimetro

F — N&o ilustrado

G — Vendido por polegada

| — Consulte o seu revendedor quanto a mangueira
M — Peca métrica

R — Peca remanufaturada pode estar disponivel;
consulte o seu revendedor Cat

Y - llustragé@o separada

Z — Nao disponivel separadamente
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14. PEGCAS DE REPOSICAO PARA GERADORES

Estdo ilustrados nas péaginas seguintes apenas 0s
geradores vendidos e reparados exclusivamente pelos
revendedores "Caterpillar". Os Conjuntos Elétricos a
Diesel da "Caterpillar" regulados externamente séo
equipados com geradores fabricados por outras
firmas. Pecas para estes geradores NAO sé&o
fornecidas pela Caterpillar Inc. Indices de pecas
e pecgas devem ser encomendados junto a firma cujo
nome aparece na Placa de Nome do Gerador, sempre
fornecendo a classificagdo do gerador € o0 nUmero de
série indicado.

IR\ Novidades

15. <END>

Este simbolo indica o final de um elemento de
informacgao.

NOTA:

Os continuos aperfeicoamentos e avancos no
projeto do produto podem ocasionar modificacoes
em sua maquina que talvez ainda nao estejam
incluidas nesta publicacdo. Sempre que surgirem
duvidas quanto a um produto Caterpillar ou quanto
a presente publicacdo, consulte o seu revendedor
Caterpillar para obter as informag6es mais recentes
disponiveis.
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1. MOTORENKENNZEICHNUNG

Caterpillar-Motoren  sind  mit SERIAL NUMBERS
(Seriennummern) und ARRANGEMENT NUMBERS
(Ausfuhrungsnummern) gekennzeichnet. In einigen
Fallen werden auch MODIFICATION NUMBERS
(Anderungsnummern) erteilt. Diese Nummern befinden
sich auf dem Typenschild des Motors.

Die Caterpillar-Handler benétigen diese Nummern,
um festzustellen, welche Bauteile bei der Montage
des Motors verwendet wurden. Dies ermdglicht das
Auffinden der richtigen Ersatzteilnummern.

IR Vev im Parts Manual

Vom ersten Quartal 2001 ab wurde die Caterpillar
Produkt-ldentnummer (PIN) von 8 auf 17 Zeichen
geandert. Um zur Standardisierung der Produkt-
Identnummer beizutragen, sind Caterpillar und andere
Baumaschinenhersteller bestrebt, die aktuellste Norm
zur Produkt-ldentnummerierung einzuflhren. Produkt-
Identnummern fur Baumaschinen sind durch ISO 10261
definiert. Das neue Format der Produkt-ldentnummern
gilt fur alle Caterpillar-Maschinen und -Stromaggregate.
Die Produkt-ldentschilder und -ldentrahmenmarkierung
enthalten die aus 17 Zeichen bestehende Identnummer.
Das neue Format hat folgende Abschnitte:

*CAT0789BG 6SL12345*

bod o

Abschnitte:

1. Caterpillars weltweiter Herstellungscode (Zeichen
1-3)

2. Modell (Zeichen 4-8)
3. Kontrollzeichen (Zeichen 9)

4. Maschinenspezifische Kennung (MIS) oder
Produktsequenznummer (Zeichen 10-17). Diese wurde
friher als Seriennummer bezeichnet.

Fir vor dem ersten Quartal 2001 hergestellte
Maschinen und Stromaggregate wird das aus 8
Zeichen bestehende PIN-Format beibehalten.

Bauteile wie z.B. Motoren, Getriebe, Achsen sowie
Arbeitsgerate werden weiterhin eine aus 8 Zeichen
bestehende Seriennummer (S/N) aufweisen.

2. BESTELLEN VON ERSATZTEILEN

Original Caterpillar-Ersatzteile konnen weltweit bei
jedem Caterpillar-Handlern bestellt werden. Die
umfangreichen Handlerlager enthalten normalerweise
alle Teile, die Sie fur Ihre Caterpillar-Maschine
bendtigen. Einige H&ndler bieten Reparatursatze,
Austausch- oder werklberholte Teile an, so daB Sie eine
Auswahl unter verschiedenen Reparaturmdglichkeiten
treffen kdnnen. lhre Bestellung muf3 folgende Angaben
enthalten: Anzahl der bendtigten Teile, Bestellnummer,
Bezeichnung des Teils und Serien-Nr./Produkt-ldent-Nr.
des Motors, fur den diese Teile bendtigt werden.

3. AUFBAU DES PARTS MANUAL

Die Produktinformationen fur alle Komponenten
eines bestimmten Modells sind in INFORMATION
ELEMENTS (Informationseinheiten) gegliedert.
ENGINE ARRANGEMENT (Motorausfihrung) und
SEAT GROUP (Fahrersitz) sind Beispiele fUr
solche Informationseinheiten. Sie sind innerhalb
jeder Gruppe alphabetisch, entsprechend der
Ersatzteilbezeichnung, und zuséatzlich numerisch,
entsprechend der Ersatzteilnummer, geordnet.

4. INHALTSVERZEICHNIS

Das Inhaltsverzeichnis befindet sich am Anfang
des Buches. Im Inhaltsverzeichnis werden die
einzelnen Abschnitte des Buches aufgefthrt. Die
Abschnitte enthalten eine vollstdndige Aufstellung aller
Informationseinheiten. Diese sind entsprechend ihrem
Erscheinen im Buch geordnet. Das Inhaltsverzeichnis
enthdlt Seitenangaben fur Schnellverweise auf
detaillierte Abbildungen und Teillisten.

5. INDEX FUR WARTUNGSTEILE

Der Index fur Wartungsteile vorn im Buch enthalt die
Bestellnummern, Seitenangaben, Mengenangaben
und Informationen Uber den Einsatzbereich fur die
am haufigsten benétigten Ersatzteile. Die Angaben
sind alphabetisch entsprechend der Teilebezeichnung
geordnet.

6. INDEX

Der Index vorn im Buch enthalt eine alphabetische Liste
aller Informationseinheiten. Er enthélt Seitenangaben
fur Schnellverweise auf detaillierte Abbildungen und
Teillisten.
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7. INDEX FUR BESTELLNUMMERN

Hinten im Buch befindet sich ein numerischer Index, mit
allen Bestellnummern und dem Hinweis auf die Seite,
auf der sich die betreffende Abbildung befindet.

8. UBERSCHRIFTEN

Die Uberschriften, die sich am Anfang jeder
der Informationseinheiten befinden, enthalten
Bestellnummern, Ersatzteilbezeichnungen und
zuséatzliche  beschreibende  Informationen.  Die
Seriennummern in  den  Uberschriften  sollten
zur  Auswahl der richtigen Informationen  fur
den betreffenden Motor verwendet werden. Die
Uberschriften  enthalten auBerdem  Informationen
Uber  moglichen  AuBendienstersatz, mogliche
Baugeratekomponenten und die Baugruppe, zu der
das Teil gehort.

Die erste Zeile einer Uberschrift erscheint in
einer groéBeren Schriftart, um den Anfang einer
Informationseinheit zu kennzeichnen. Uberschriften
fur zuséatzliche Seiten, die zur Erlauterung einer
Informationseinheit notwendig sind, erscheinen in
normaler Schriftart und enthalten den Begriff "(contd.)".

9. NICHT EINZELN LIEFERBARE TEILE

In einigen Féllen ist es notwendig nicht lieferbare Teile,
die selbst mit einer eigenen Teilliste im Buch vertreten
sind, aufzufUhren. Die Bestellnummern dieser nicht
einzeln lieferbaren Teile erscheinen kursiv, wodurch
angezeigt wird, daB sie nur in Verbindung mit anderen
Teilen lieferbar sind.

10. REFERENZNUMMER FUR ERSATZTEILE

Die Zahlen, die in der Spalte "Ref No" aufgeflhrt
sind, stimmen mit den Zahlen in den beigefugten
Abbildungen Uberein. Ein Buchstaben-Suffix kann
zu einer Referenznummer hinzugefigt werden, um
zu kennzeichnen, daB das Teil mit einer eigenen
Teilliste im Buch aufgefthrt ist. Die in der Spalte
"Graphic Ref" angefihrten Zahlen verweisen auf die
Identifikationsnummer der Abbildung, die sich in der
linken unteren Ecke der Abbildung befindet. Diese
Nummer kann zusammen mit der Referenznummer
des Teils angegeben werden, um die richtige
Ersatzteilnummer zu ermitteln. Referenznummern
kénnen absichtlich weggelassen werden, da die
Nummern der lieferbaren Ersatzteile standig aktualisiert
werden.

11. EINGERUCKTE BEZEICHNUNGEN

Wenn eine Bezeichnung eingeruckt ist, wird dadurch
angezeigt, daB das Teil zu einer Baugruppe gehort,
unter deren Bezeichnung es eingeruckt ist.

12. REFERENZBUCHSTABEN

Falls erforderlich sind in den Abbildungen
Referenzbuchstaben enthalten (z.B. A, B, C, usw.),
die Leitungen und Kabelbdume von einem Punkt zum
anderen verfolgen. AuBerdem geben sie die Stelle an,
an der getrennte Abbildungen fortgesetzt werden.

13. ABKURZUNGEN UND SYMBOLE

O.D. — AuBendurchmesser

I.D. — Innendurchmesser

A — kein Teil dieser Gruppe

B — nach Bedarf verwenden

C - Hinweis auf eine Anderung

D —in Meter-Lange bestellen

E —in Zentimeter-Lange bestellen
F —nicht gezeigt

G —in Zoll-Lange bestellen

| — siehe "Hose Fabrication Guide"
M — metrisches Teil

R — werkUberholtes Teil unter Umstanden lieferbar
Y — separate Abbildung

Z — nicht einzeln lieferbar

14. ERSATZTEILE FUR GENERATOREN

Nur Generatoren, die ausschlieBlich von Caterpillar-
Handlern verkauft und gewartet werden, sind auf
den folgenden Seiten abgebildet. Generatoren von
anderen Herstellern, die von Caterpillar-Motoren
angetrieben werden, unterliegen aber nicht den
Caterpillar-Servicebedingungen. Ersatzteile fUr diese
Generatoren werden NICHT durch Caterpillar, Inc.
gewartet. Ersatzteillisten und Ersatzteile kdnnen
beim Hersteller des Generators, dessen Name
sich auf dem Typenschild befindet, auf dem die
Generator-Nennleistung und  die  Seriennummer
eingepragt sind, bestellt werden.

IR Vev im Parts Manual

15.<END>

Dieses Symbol zeigt das Ende eines
Informationselements an.
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ANMERKUNG:

Stindig vorgenommene Verbesserungen und
Weiterentwicklungen an lhrer Maschine kdénnen
Anderungen verursachen, die in der vorliegenden
Ausgabe noch nicht beriicksichtigt sind. Fragen
zu lhrer Caterpillar-Maschine oder diesem
Ersatzteilbuch beantwortet Ihr Caterpillar-Héndler.
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REPAIR ALTERNATIVES

REMANUFACTURED COMPONENTS

As an option when making repairs consider Caterpillar Remanufactured Components. Components that are available
through the Caterpillar Remanufactured Program are identified three ways in the parts book:

e with the letter R in the note field of the parts list
¢ with an R* at the beginning of the first line of the caption
e with an *R at the end of the first line of the caption

Typical components included in the Remanufacturing Program include:

ALTERNATORS

CONNECTING RODS
CRANKSHAFTS - UNDERSIZE
CRANKSHAFTS - UPGRADE TO NEW
CYLINDER HEADS

ELECTRONIC CONTROL MODULES (ECM)
ELECTRONIC SENSORS

FUEL INJECTORS

FUEL NOZZLES

FUEL PUMPS

GOVERNORS

OIL PUMPS

PISTONS

SHORT BLOCKS

STARTERS

TURBOCHARGERS - COMPLETE
TURBOCHARGER CARTRIDGES
WATER PUMPS

Caterpillar Remanufactured engines for many engine arrangements are also available.
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Thanks for your reading.

Please click here to download complete manual
instantly.

And can also choose other manuals.

Feel free --->write to me with any questions.
Our service email:

manuals007@hotmail.com



https://www.servicemanualbit.com/downloads/caterpillar-cat-3406c-generator-set-parts-manual/

